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لجنـــــة التنمية المستدامة بوصفهـــــا اللجنة التحضيرية 
لمؤتمر القمة العالمي للتنمية المستدامة 

الدورة الثالثة 
٢٥ آذار/مارس – ٥ نيسان/أبريل ٢٠٠٢ 

البند ٢ من جدول الأعمال المؤقت* 
النظر في ورقة الرئيس التي أحيلت من الدورة الثانية للجنة 
بوصفـها اللجنـة التحضيريـــة، إلى جــانب إســهامات أخــرى 

  مناسبة في العملية التحضيرية 
ـــارس ٢٠٠٢ موجهــة إلى الأمــين العــام مــن الممثــل  رسـالة مؤرخـة ١٥ آذار/م

  الدائم للرأس الأخضر لدى الأمم المتحدة 
يشـرفني أن أفيدكـم بـأن حكومـة جمهوريـة الـرأس الأخضـر قـد اسـتضافت مؤخــرا في 
باريـا، يومـي ٧ و ٨ آذار/مـارس ٢٠٠٢، منتـدى وزاريـا معنيـا بتنفيـذ اتفاقيـة الأمـم المتحـــدة 
لمكافحـة التصحـر في البلـدان الـتي تعـاني مـن الجفـاف الشـديد و/أو مـن التصحــر، وبخاصــة في 
أفريقيا. وقد جاء هذا في إطار العملية التحضيرية لمؤتمر القمة العـالمي للتنميـة المسـتدامة، المقـرر 

عقده في جوهانسبرغ خلال الفترة من ٢٦ آب/أغسطس إلى ٤ أيلول/سبتمبر ٢٠٠٢. 
وبـادر المنتـدى – الـذي حضـره مندوبـون عـن أطـراف الاتفاقيـــة مــن البلــدان الناميــة 
والبلدان المتقدمة – إلى اعتماد رسالة وزاريـة مـن باريـا، مرفـق طيـه نسـخة منـها (انظـر المرفـق 
الأول)، إلى جانب نســخة مـن اسـتنتاجات وتوصيـات الجـزء التقـني مـن المنتـدى (انظـر المرفـق 

الثاني). 
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وفوض المنتدى فخامة السيد بيدرو فيرونا رودريغيس بيريس، رئيـس جمهوريـة الـرأس 
الأخضر، أن ينقل تلك الرسالة إلى مؤتمر القمة وعمليته التحضيرية، للنظر. 

وأكون ممتنا لو تكرمتم بتعميم هذه الرسالة ومرفقيها كوثيقة مـن وثـائق مؤتمـر القمـة 
ودورتيه التحضيريتين المتبقيتين. 

(توقيع) لويس دا فونسيكا 
السفير 



02-294923

A/CONF.199/PC/7

ـــام مــن  مرفـق الرسـالة المؤرخـة ١٥ آذار/مـارس ٢٠٠٢ الموجهـة إلى الأمـين الع
  الممثل الدائم للرأس الأخضر لدى الأمم المتحدة 

المنتدى الوزاري المعني بتنفيذ اتفاقية الأمم المتحدة لمكافحـة التصحـر في البلـدان 
التي تعاني من الجفــاف الشـديد و/أو مـن التصحـر، وبخاصـة في أفريقيـا، في إطـار 

  العملية التحضيرية لمؤتمر القمة العالمي للتنمية المستدامة 
نحن وزراء ورؤساء وفود الدول الأطراف في اتفاقية الأمـم المتحـدة لمكافحـة التصحـر 
في البلدان التي تعاني من الجفاف الشديد و/أو مـن التصحـر، وبخاصـة في أفريقيـا، اتمعـين في 
باريا يومي ٧ و ٨ آذار/مارس ٢٠٠٢، بناء على دعوة حكومة جمهورية الـرأس الأخضـر، في 
إطـار العمليـة التحضيريـة لمؤتمـر القمـة العـالمي للتنميـة المسـتدامة، المقـرر عقـده في جوهانســبرغ 
خـلال الفـترة مـن ٢٦ آب/أغسـطس إلى ٤ أيلـول/سـبتمبر ٢٠٠٢، ففـــوض الرئيــس، فخامــة 
السيد بيدرو فيرونا رودريغيس بيريس، أن ينقل الرسالة التالية إلى مؤتمـر القمـة العـالمي للتنميـة 

المستدامة وعمليته التحضيرية. 
الرسالة الوزارية الموجهة من باريا 

حيث أن التصحر من الظروف الرئيسية لاشتداد حدة الفقر، لأســباب منـها الصـلات 
الوثيقـة بـين تدهـور حالـة الأراضـي والفقـر في المنـاطق القاحلـة وشـبه القاحلـة والمنـاطق الجافـــة 

القليلة الرطوبة، 
وحيث أن هذه الصلات تشكل ديدا خطيرا لسبل الرزق بالنسبة لمئات الملايـين مـن 

السكان الذين يعيشون في تلك المناطق، 
وإذ يشـير إلى أن اتفاقيـة مكافحـة التصحـر تعتـبر أداة مبتكـرة وقيمـة لتحقيـق أهـــداف 
التنمية المستدامة، المنصوص عليـها في جـدول أعمـال القـرن ٢١، والأهـداف المتصلـة بالقضـاء 

على الفقر، الواردة في إعلان الألفية، 
وحيث أن نتائج الحوار التفاعلي الوزاري والرفيع المستوى حول الصلـة بـين مكافحـة 
– الذي انعقد في جنيف خـلال الـدورة الخامسـة لمؤتمـر الأطـراف  التصحر والقضاء على الفقر 
في اتفاقيـة الأمـم المتحـدة لمكافحـة التصحـر – قـد عرضتـها أمانـة الاتفاقيـة علـى رئيـس اللجنـــة 
التحضيرية لمؤتمر قمة جوهانسبرغ، ثم قامت بعرضها خـلال الـدورة الثانيـة للجنـة التحضيريـة، 

في ٢٨ كانون الثاني/يناير ٢٠٠٢، في نيويورك،  
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ـــع المســتوى للتعــاون بــين أفريقيــا وأمريكــا اللاتينيــة  وبـالنظر إلى نتـائج المنتـدى الرفي
ومنطقة البحر الكـاريبي بشـأن تعزيـز التعـاون فيمـا بـين بلـدان الجنـوب في إطـار اتفاقيـة الأمـم 
المتحــــدة لمكافحــــة التصحــــر، الــــذي انعقــــد في كاراكــــاس خــــلال الفــــترة مــــن ١٨ إلى 

٢٠ شباط/فبراير ٢٠٠٢، 
وبالنظر إلى نداء أغاديس الموجه في ٢٨ شـباط/فـبراير ٢٠٠٢ مـن فريـق الشـخصيات 
البارزة المعني بالصلة بين الفقر والبيئية في سياق التنفيذ الفوري والفعال لاتفاقية الأمـم المتحـدة 

لمكافحة التصحر،  
وإدراكا لأن مكافحة التصحر تمثـل تحديـا للمجتمـع الـدولي، وأن عـدم وقـف تدهـور 

حالة الأراضي يعرقل الجهود الهامة التي بذلتها حكوماتنا لتحقيق أهداف التنمية المستدامة، 
وبالنظر إلى ما لتنفيذ برامج العمل على الصعد الوطنية ودون الإقليمية والإقليميـة مـن 

أهمية في تنفيذ أهداف التنمية المستدامة، خاصة في مكافحة الفقر بوجه عام، 
وبالنظر إلى ضرورة تعزيز أوجه التآزر بين اتفاقيات ريـو، إلى جـانب ضـرورة تحسـين 
التساوق بين تلك الاتفاقيات وغيرها من أطر التخطيط، تحسينا لتنسـيق مشـاركة الشـركاء في 

البلدان المنكوبة بالتصحر والفقر، 
وحيث أن الشراكة الجديدة من أجل تنمية أفريقيا تعد إطارا من أطر السياسة العامـة، 
أقيم للقضاء على الفقر وتعزيز النمو الاقتصادي المطـرد للبلـدان الأفريقيـة الأطـراف في اتفاقيـة 

الأمم المتحدة لمكافحة التصحر،  
يدعو مؤتمر قمة جوهانسبرغ إلى أن: 

يعلن اتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة التصحر أداة هامـة للقضـاء علـى الفقـر في  - ١
المناطق القاحلة وشبه القاحلة والمناطق الجافة القليلة الرطوبة من كوكبنا؛ 

يؤكـد مـن جديـد أن مكافحـة التصحـر تنفـذ في جميـع اسـتراتيجيات تخطيـــط  - ٢
وتنفيذ القضاء على الفقـر، وينبغـي في هـذا الصـدد أن يسـلط الضـوء عليـها في برنـامج العمـل 

الجديد للتنمية المستدامة، المقرر أن يبحثه مؤتمر قمة جوهانسبرغ؛ 
يوصي البلدان الأطراف بأن تلتزم بسياسـاا المتعلقـة بالتنميـة المسـتدامة، مـن  - ٣
حيث حشد الموارد من مصادر منها الميزانيـة الوطنيـة، مـن أجـل تنفيـذ برامـج العمـل الوطنيـة. 
ومما يجدر التنويه عنـه بارتيـاح توافـر الإرادة السياسـية، الـتي تجلـت بصـورة خاصـة مـن خـلال 
التدابير التي اتخذا البلدان الأطـراف المنكوبـة في مجـال وضـع تلـك الـبرامج، إلى جـانب إجـراء 

إصلاحات مؤسسية وتشريعية هامة لتنفيذ تلك البرامج، بغية يئة بيئية تمكينية؛ 
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يحض اتمع الدولي، خاصة الجهات المانحة الثنائية والمتعـددة الأطـراف، علـى  - ٤
منح الموارد المالية اللازمة، مع تعزيز القـدرات الفرديـة والجماعيـة علـى التنفيـذ النـاجح لـبرامج 

العمل الوطنية، وإدراج تلك الجهود في استراتيجيات القضاء على الفقر؛ 
يحيط علما بشتى القرارات الصادرة عن مجلـس مرفـق البيئـة العالميـة مـن أجـل  - ٥
تعزيز الدعم المالي للمرفق لتنفيذ اتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة التصحر، ويعرب عن الرغبـة في 
أن تتمكن جمعية مرفق البيئة العالمية – بالنظر إلى ضرورة توافر موارد ماليـة جديـدة وإضافيـة – 
من تعديل صك المرفق ليشمل تدهور حالة الأراضي (التصحر وإزالة الغابـات) باعتبـاره اـال 

الخامس من مجالات التركيز؛ 
ـــدان أفريقيــا وآســيا وأمريكــا  يحيـط علمـا أيضـا بـالنداء الموجـه مـن وزراء بل - ٦
اللاتينيـة ومنطقـة البحـر الكـاريبي خـلال شـتى الاجتماعـــات الإقليميــة التحضيريــة لمؤتمــر قمــة 
جوهانسبرغ، المعقودة في نيروبي وبنوم بنه وريو دي جانيرو، على التوالي، والـتي تدعـو جمعيـة 
مرفق البيئة العالميـة، المقـرر عقدهـا في بيجـين بـالصين في شـهر تشـرين الأول/أكتوبـر ٢٠٠٢، 

إلى اعتبار المرفق آلية مالية للاتفاقية؛ 
ينـوه، بارتيـاح، باسـتمرار تنميـة التعـاون فيمـــا بــين أمانــات اتفاقيــات ريــو،  - ٧
وبينها وبين المعاهدات الأخرى ذات الصلة، ويشجعها على بذل مثل هذه الجـهود في بلداننـا؛ 
ويعرب عن الاقتنـاع بضـرورة بـذل المزيـد مـن الجـهود علـى الصعيـد الوطـني تعزيـزا للتسـاوق 
والتنسيق في تنفيذ تلك الاتفاقيات، التي تعتـبر بلداننـا، في ايـة المطـاف، أصحـاب السـيادة في 

تنفيذها؛ 
يؤكد على الصلة القائمة بين التجارة والبيئة، ويطلب جعل منتجــات المنـاطق  - ٨
القاحلة وشبه القاحلة والمناطق الجافة القليلة الرطوبة، بـالقدر الكـافي، جـزءا مـن سـلع التجـارة 

العالمية؛ 
يسـاند ويشـجع العنـاصر ذات الصلـة مـن الشـراكة الجديـدة مـن أجـل تنميـــة  - ٩

أفريقيا، بغية تعزيز الجهود ذات الأولوية الرامية إلى مكافحة التصحر.  
 
 

باريا، ٨ آذار/مارس ٢٠٠٢ 
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المرفق الثاني للرسالة المؤرخة ١٥ آذار/مارس ٢٠٠٢ الموجهـة إلى الأمـين العـام 
  من الممثل الدائم للرأس الأخضر لدى الأمم المتحدة 

اسـتنتاجات وتوصيـات الجـزء التقـني مـن منتـدى باريـا المعـني بتنفيـذ اتفاقيـة الأمـم المتحـــدة 
لمكافحة التصحر، تحضيرا لمؤتمر القمة العالمي للتنمية المستدامة 

  
إن ممثلي الأطراف في اتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة التصحر في البلدان الــتي تعـاني مـن 
الجفاف الشديد و/أو من التصحر، وبخاصة في أفريقيا، المشاركين في الجزء التقـني مـن المنتـدى 
ـــة الــرأس الأخضــر، خــلال الفــترة مــن ٥ إلى ٨ آذار/مــارس  الـذي انعقـد في باريـا، بجمهوري
٢٠٠٢، تحضـيرا لمؤتمـر القمـــة العــالمي للتنميــة المســتدامة(١) (جوهانســبرغ)، وقــد اســتعرضوا 

الوثائق ذات الصلة بحالة اتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة التصحر، 
يكررون الإعراب عن تأييدهم للمقرر ٨ م أ – ٥، الذي يحيل إلى مؤتمر القمة العـالمي 
ـــتوى الــتي عقــدت أثنــاء  للتنميـة المسـتدامة اسـتنتاجات جلسـات الحـوار التفـاعلي الرفيعـة المس
الـدورة الخامسـة لمؤتمـر الأطـراف، إلى جـانب موجـز أعمـال الفريـق العـامل المخصـــص لتنفيــذ 

الاتفاقية، 
يوافقون على اعتماد الاستنتاجات والتوصيات التالية،  

ـــدى  يعربـون عـن الأمـل في أن يحيـط المشـاركون في الأجـزاء الرفيعـة المسـتوى مـن منت
باريا باستنتاجات وتوصيات المنتدى، وأن يجعلوها جزءا مـن أعمـالهم التحضيريـة لمؤتمـر القمـة 

العالمي للتنمية المستدامة، وأن يحيلوا الرسائل الواردة فيما بعد عبر القنوات المختصة. 
  

العملية التحضيرية لمؤتمر القمة العالمي للتنمية المستدامة   ألف -
 الاستنتاجات 

يتصـل الفقـر، بصـورة رئيسـية، بـالتصحر والجفـاف. فبينمــا نجــد أن المســائل المتعلقــة 
بقدرة السكان المعدمين على العيش في الأراضي القاحلة تعتبر من الأمـور الملحـة، فـإن الحلـول 
يجب أن تعكس الاحتياجات البيئية الطويلة الأمد. والواقع أن تدهور حالة الأراضي والخسـائر 
المترتبة على ذلك تدور في حلقة مفرغـة. وهـذه المعضلـة هـي التوجـه الرئيسـي لمواجهـة تحـدي 
ـــة الأمــم المتحــدة لمكافحــة التصحــر تعتــبر أداة توفــرت لهــا  التنميـة المسـتدامة، كمـا أن اتفاقي
إمكانيات هائلة على توفير أنسب الحلول. ويعـد تعزيـز هـذه القـدرات واحـدا مـن التحديـات 

 __________
المقرر ٨م أ – ٥.  (١)
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ــرر أن  الهامـة الـتي يتعـين أن يواجهـها مؤتمـر القمـة العـالمي للتنميـة المسـتدامة (ريـو + ١٠)، المق
ينعقد في جوهانسبرغ. 

أما نتائج الدورة الخامسة لمؤتمـر الأطـراف، ولا سـيما علـى النحـو الـوارد في المقرريـن 
٣ م أ – ٥ و ٨ م أ – ٥، فتعــد بمثابــة أســاس متــين لتوجــه اتفاقيــة الأمــم المتحــدة لمكافحـــة 
التصحر. لذلك يجدر جعل هذه النتائج جزءا من أنشطة مؤتمـر القمـة العـالمي (ريـو + ١٠) في 
مجـالي التنفيـذ والمتابعـــة. كذلــك، يتعــين عــرض هــذه النتــائج باســتمرار علــى اللجنــة المعنيــة 
باستعراض وتنفيذ اتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة التصحر، حـتى تسترشـد ـا الـدورة السادسـة 

لمؤتمر الأطراف في قراراا المتعلقة بتنفيذ الاتفاقية. 
التوصيات 

المبـادرة الفرديـة لكـل بلـد أمـر لازم. ويتعـين التشـجيع علـى مشـاركة مراكـــز تنســيق  - ١
تنفيذ اتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة التصحر في هذه العملية. وبالإضافـة إلى المبـادرات المتخـذة 
مـن جـانب مؤتمـر الأطـراف، فـإن علـى البلـدان الأطـراف أن تبـادر فــورا إلى إعطــاء الأولويــة 
لاتفاقيـة الأمـم المتحـدة لمكافحـة التصحـر في شـتى محـافل العمليـة التحضيريـة لمؤتمـر القمــة، وفي 
المحافل الأخرى مثل مرفـق البيئـة العالميـة، والشـراكة الجديـدة مـن أجـل تنميـة أفريقيـا، والمؤتمـر 
الدولي لتمويل التنمية، ومؤتمر القمة العالمي للأمن الغذائي، وسائر محافل الاتفاقيات الأخرى. 
يلتمس مــن الأمانـة أن تواصـل جـهودها التسـهيلية في سـياق المقـرر ٨م أ – ٥، بحيـث  - ٢
يعطـي مؤتمـر القمـة قـوة دفـع سياســـية لاتفاقيــة الأمــم المتحــدة لمكافحــة التصحــر، نظــرا لأن 

الاتفاقية تمر حاليا بمرحلة انتقالية دقيقة بين عمليتي البرمجة والتنفيذ. 
ـــم المتحــدة  يلتمـس مـن المشـاركين في مؤتمـر قمـة جوهانسـبرغ أن يمنحـوا اتفاقيـة الأم - ٣
لمكافحـة التصحـر الأولويـة الواجبـة، خاصـة مـن خـلال دراسـة الصـلات الوثيقـة الـتي ســـيعمل 
تنفيذها على إقامتها فيما بين القطاعات ذات الأولوية، مثل الغابات، وتنظيـم اسـتغلال الميـاه، 
والأمـن الغذائـــي، والطاقــة، وصــون مصــارف الكربــون، والحفــاظ علــى التنــوع البيولوجــي 

والاستفادة منه بصورة مستدامة. 
 

 الإطار التمكيني 
الاستنتاجات 

ـــى  تعـد عمليـة وضـع برامـج العمـل الوطنيـة، لا سـيما في مجـالي التوعيـة والمشـاركة عل
ــذ  صعيـد المؤسسـات، بمثابـة إنجـاز هـام يتعـين إدامتـه وتعزيـزه. وخـلال المرحلـة الأولى مـن تنفي
برامج العمل الوطنية، تجلى عدد من الآثار اعتبرت إيجابية، من بينها: تعزيز النــهج القـائم علـى 
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المشاركة دعما لعمليـة تحقيـق اللامركزيـة، وزيـادة وعـي السـلطات اللامركزيـة بأهميـة تكـامل 
ـــة مواءمــة  المسـائل المتعلقـة بـالصلات بـين التنميـة وصـون المـوارد الطبيعيـة، والشـروع في عملي
القوانين والأحكام القانونية السارية، وتحسين التنسيق بين الوزارات المعنية في حالات معينة. 

ـــك عــن طريــق عمليــة  ويتعـين حشـد الجـهات الفاعلـة المعنيـة مـن اتمـع المـدني، وذل
مشاركة حقيقية، مع تحسين التجربة المكتسبة مهما كانت قيمتها. 

أمــا النــهج القائمــة علــى المشــاركة فســوف تدعمــها السياســات الوطنيــــة لتحقيـــق 
اللامركزية في مجالات إدارة الموارد الطبيعية وتحسين نظـم حيـازة الأراضـي. كمـا أـا تتوقـف 

على عملية تعزيز التضامن، التي ستتجلى عندما تبرم اتفاقات الشراكة بين الأطراف. 
والتنسيق والتشاور شرطان أساسيان للوفاء بالالتزامـات المتشـعبة الواقعـة علـى كـاهل 
البلدان نتيجة للإجراءات المختلفة الـتي حددـا الجـهات المانحـة، وبالالتزامـات العديـدة المترتبـة 
علـى المعـاهدات الدوليـــة والأطــر الاســتراتيجية السياســية الــتي أحيانــا مــا تــؤدي إلى ازدواج 
الجزئيات. واتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة التصحر تعتبر إطارا تشـريعيا ممـيزا ييسـر التشـاور في 

البلدان المنكوبة بتدهور حالة الأراضي والفقر. 
 

التوصيات 
تعزيز ما هو قائم من آليات تنســيق – أو وضـع آليـات تنسـيق علـى صعيـد مناسـب –  - ٤
لإقامــة صــلات أوثــق بــين الــوزارات والإدارات المســؤولة عــن القطاعــات الرئيســية، وبـــين 
ـــة والجماعــات المحليــة والقطــاع  الحكومـات والمنظمـات غـير الحكوميـة، ومـع الأوسـاط العلمي
الخاص، وذلك بقدر ما تدعم هذه الآليـات عمليـة التشـاور المقـرر أن تقـام بـين الأطـراف مـن 

أجل إبرام اتفاقات الشراكة. كذلك، ينبغي تعزيز التنسيق فيما بين الجهات المانحة. 
سن قوانين تشريعية تكفل زيادة اللامركزية في إدارة المـوارد الطبيعيـة ودعـم الأنشـطة  - ٥
الجديـدة الداعيـــة إلى تنفيــذ اتفاقيــة الأمــم المتحــدة لمكافحــة التصحــر بالمشــاركة، مــع إدراك 
المساهمة الحيوية للممثلين المنتخبين على صعيـدي الحكومـة المركزيـة والحكـم المحلـي، وقـدرات 

الشباب، والدور الرئيسي للمرأة في المسائل المتعلقة بإدارة الموارد الطبيعية. 
 

 إطار تكامل السياسات والاستراتيجيات 
الاستنتاجات 

بـالنظر إلى الأوضـاع الاجتماعيـة والاقتصاديـة الحرجـــة الــتي يعيشــها ســكان المنــاطق 
القاحلـة وشـبه القاحلـة والمنـاطق الجافـة والقليلـة الرطوبـة، ممـن يهمشـــهم الفقــر ويعــانون مــن 
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التصحـر والجفـاف، يتعـين إقامـة صـلات بـين أولويـات الجـهود الراميـــة إلى مكافحــة التصحــر 
وأولويـات الجـهود الراميـة إلى الحـد مــن الفقــر، ــدف وضــع ــج مشــترك لتحقيــق التنميــة 

المستدامة. 
والتنسـيق يجـب أن يتـم في البلـــدان. وعلــى الرغــم مــن أن تعدديــة أدوات التخطيــط 
تتسـبب في إيجـاد مشـاكل بالنسـبة للبلـدان فيمـا يتعلـق بالمواءمـة والتنسـيق، فـــإن إقامــة آليــات 
ــل  التشـاور، المنصـوص عليـها في أحكـام اتفاقيـة الأمـم المتحـدة لمكافحـة التصحـر، سـوف تكف
تنســيقا أفضــل لتكــامل الأطــر الاســتراتيجية. وفي البلــدان الــتي يغلــب عليــها طــــابع النظـــم 
الإيكولوجيـة الجافـة، فـإن اتفاقيـة الأمـم المتحـدة لمكافحـة التصحـر هـي الأداة المناسـبة لضمــان 
الانتقال من النـهج القائمـة علـى قطاعـات الاقتصـاد إلى الإدارة المتكاملـة للأراضـي مـن زاويـة 
ــــة والاعتبـــارات المتعلقـــة باســـتغلال  الاعتبــارات الفيزيائيــة الحيويــة والاجتماعيــة والاقتصادي

الأراضي. 
وفي هذا السياق، فإن وضع برنامج تآزري في الميـدان بـين اتفاقيـات ريـو وغيرهـا مـن 
ـــام  الأدوات ذات الصلـة، مثـل منتـدى الأمـم المتحـدة المعـني بالغابـات، إنمـا سييسـره التنفيـذ الت
لأحكام اتفاقية الأمم المتحـدة لمكافحـة التصحـر، الـتي لديـها إمكانيـة الجمـع بـين إدارة المـوارد 
الطبيعيـة (الأراضـــي، والميــاه، والغابــات، والكتلــة الحيويــة، والتنــوع البيولوجــي، ومصــارف 
الكربون) وسياسات التنمية المستدامة. ويتعين التـأكيد علـى أهميـة التمويـل وتبـادل المعلومـات 

والتكنولوجيا بين شتى الاتفاقيات، مع الحفاظ على استقلال تلك الاتفاقيات. 
 

التوصيات 
بناء قدرة البلدان الأطراف المنكوبة على جعل البرامج الوطنية لمكافحة التصحر جـزءا  - ٦
مـن الآليـات الأعـم لتحقيـق التنميـــة المســتدامة والقضــاء علــى الفقــر، بمــا يجســد الاعتبــارات 
الاقتصادية والبيئية، مع كفالة مشاركة المنظمات المروجة لتلـك الآليـات، مشـاركة نشـطة، في 

مبادرات الأطراف. 
مسـاندة تحسـين الربـط بـين أدوات تخطيـط الاتفاقيـات والمحـــافل وقطاعــات الاقتصــاد  - ٧
وبين الخطط الوطنية لتحقيق التنمية المستدامة وتخفيف حدة الفقر، اسـتنادا إلى القواعـد العامـة 
الـتي تنظـم مواءمـة الأطـر الاسـتراتيجية الراميـة إلى تبسـيط عمليـة التنفيـذ. وهـذا ينطـوي علـــى 

عملية مراجعة وترشيد للآلية القانونية الوطنية. 
مواءمة السياسات والاستراتيجيات والبرامج في مجـالات اسـتغلال الأراضـي، والإدارة  - ٨
ــة  المتكاملـة للنظـم الإيكولوجيـة، وتحقيـق التنميـة الزراعيـة والريفيـة المسـتدامة، والإدارة المتكامل

لموارد الطاقة والمياه، مع إشراك وزارات المالية والتخطيط في هذا الجهد. 
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اتخاذ تدابير تصحيحية لتطويع وتقليل غازات الاحتباس الحراري، بموجب بروتوكـول  - ٩
كيوتو الملحق باتفاقيـة الأمـم المتحـدة الإطاريـة المتعلقـة بتغـير المنـاخ. أمـا آليـات التمويـل ذات 
الصلة فيجــب أن تطبـق وأن تراعـي، تمامـا، التدابـير المنصـوص عليـها في برامـج العمـل الوطنيـة 
المنبثقة عن اتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة التصحر، وذلك بالاتفاق مـع مراكـز التنسـيق المنبثقـة 
ـــال، فــإن  عـن اتفاقيـة الأمـم المتحـدة لمكافحـة التصحـر. ففـي المنـاطق القاحلـة، علـى سـبيل المث
برامج العمل الوطنية هذه وبرامج العمل الوطنية للتكيف مع تغير المناخ غالبا مـا تشـمل نفـس 

القضايا، وينبغي تكاملها تفاديا لتشتت المبادرات، الأمر الذي قد يؤدي إلى إهدار الموارد. 
زيادة تفهم إمكانية التأثير المتبادل بين التجارة والبيئـة، علـى النحـو الـذي أقـره المؤتمـر  - ١٠
الوزاري لمنظمة التجـارة العالميـة المعقـود في الدوحـة بقطـر، بمـا يكفـل تحقيـق التنميـة المسـتدامة 
لرأس المال الإنتــاجي في المنـاطق القاحلـة، وتجنـب سياسـات الإعانـة الماليـة، الـتي تعطـي صـورة 

غير حقيقية عن تأثير قوى السوق. 
بإمكان الشراكة الجديدة مـن أجـل تنميـة أفريقيـا أن تسـهم، إسـهاما كبـيرا، في جعـل  - ١١
مكافحة التصحر جزءا من اسـتراتيجيات التنميـة المسـتدامة. والمطلـوب أن تعمـل أمانـة اتفاقيـة 
الأمم المتحدة لمكافحــة التصحـر والآليـة العالميـة، في هـذا السـياق، علـى الـترويج للقضايـا ذات 

الصلة. 
 

 الشراكة والتمويل 
الاستنتاجات 

ينبغـي أن يحـــدد الحــوار والشــراكة بــين الأطــراف أطــر توافــق الآراء ــدف توجيــه 
الاستثمارات ذات الأولوية إلى اـالات المتـأثرة بـالفقر والتصحـر، وتوفـير الدعـم الـلازم لبنـاء 
القدرات ونقل التكنولوجيـا. ومـن المرجـح أن يعمـل هـذا الحـوار المرتقـب علـى زيـادة تلاحـم 
السياسـات، وتـواؤم الإجـراءات، والشـفافية، وتقليـل تكـاليف التحـول، وملكيـة الــبرامج. وفي 
هـذا الصـدد، ينبغـي للوكـالات الإنمائيـة في البلـــدان المتقدمــة الأطــراف في الاتفاقيــة أن تحــترم 

نداءات مؤتمرات الأطراف.  
ومن جهة أخرى، فإن التنفيذ الفعلـي لـبرامج العمـل الوطنيـة، فضـلا عـن تنفيـذ سـائر 
أدوات البرمجة المنصوص عليها في اتفاقيات ريو، إنما يتوقـف إلى حـد كبـير علـى قـدرة اتمـع 
الدولي على حشد الموارد الكافية. فتنفيذ برامج العمل الوطنية مرهون بحشد القدر الكـافي مـن 
الموارد الجديدة والإضافية. والمطلـوب أن يصـدر المشـاركون في مؤتمـر قمـة جوهانسـبرغ بيانـا 

واضحا في هذا الصدد. 
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التوصيات 
ـــور حالــة الأراضــي  رصـد اعتمـادات في ميزانيـة الدولـة والميزانيـة المحليـة لمكافحـة تده - ١٢

والمياه. 
دعوة الأطراف إلى إقامة آليات تشـاور مرنـة علـى الصعيـد القطـري تعزيـزا لاتفاقـات  - ١٣
الشـراكة بـين الأطـراف، مـع المتابعـة الفعليـة لتلـك الاتفاقـات لتكـــون مواكبــة لــبرامج العمــل 

الوطنية. 
الاســتمرار، داخــل إطــار مرفــق البيئــة العالميــة، في اعتمــاد تدابــير تمكينيــة لمكافحــــة  - ١٤
ـــــة الأراضــــي (إزالــــة  التصحـــر، علـــى أمـــل حشـــد مـــوارد إضافيـــة لمكافحـــة تدهـــور حال
الغابات/التصحر)، مع التشجيع على تبسـيط أسـاليب إنفـاق المبـالغ المخصصـة في مرفـق البيئـة 

العالمية لحل نفس المشاكل. 
القيام، دون إبطاء، بحشد موارد مالية إضافية واستثمارات، مـن خـلال الآليـة العالميـة،  - ١٥
وذلـك برصـد التدفقـات الماليـة الآتيـة مـن الوكـالات الإنمائيـــة الثنائيــة، والمؤسســات الخاصــة، 

والصناديق الإنمائية، والقطاع الخاص. 
توجيه الاستثمارات المحلية لدعـم إدمـاج عمليـة التمويـل، الـتي تمكـن مـن التنفيـذ التـام  - ١٦
لاتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة التصحر، في إطار محـدد - بالنسـبة للبيئـة والقطـاع الاجتمـاعي 

وحيازة الأراضي - لإدارة الموارد الطبيعية بالمشاركة، تحقيقا لمبادئ التنمية المستدامة. 
تيسـير حصـول السـكان المحليـين علـى المـوارد الماليـــة الكافيــة والتكنولوجيــة اللازمــة،  - ١٧

بما يمكنهم من مزاولة أنشطة بديلة مدرة للدخل، فضلا عن مكافحة الفقر. 
 

 التعاون دون الإقليمي والإقليمي 
الاستنتاجات 

يسـاعد التعـــاون علــى الصعيديــن دون الإقليمــي والإقليمــي، بصــورة خاصــة، علــى 
التعـاون عـبر الحـدود في إدارة النظـم الإيكولوجيـة القاحلـة ونشـــر المعلومــات المتعلقــة بــأفضل 

الممارسات والتكنولوجيات المبتكرة والتكنولوجيات التقليدية التي يمكن نقلها.  
والمبادرات المشتركة بين دول الجنوب دعما لتقاسم الخـبرات تعتـبر عنـاصر حيويـة في 
بناء القدرات ونقل التكنولوجيا، حيث أا تساهم في تعزيز التعاون دون الإقليمـي والإقليمـي 
دف تيسير الحصول على التكنولوجيا. والتجربـة الـتي اكتسـبتها بعـض الأطـراف المنكوبـة - 
وبعض المنظمات دون الإقليمية والإقليمية - في مكافحة التصحـر أو في أفضـل الممارسـات في 
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تنفيذ اتفاقية الأمم المتحدة للتصحر، إنما تسـتحق أن يتـم التعريـف ـا وتطويرهـا ودعمـها مـن 
قبل المنظمات المختصة، عن طريق المساعدة المالية. 

 
التوصيات 

ــــدرات المنظمـــات دون الإقليميـــة  دعــم أنشــطة لجنــة العلــم والتكنولوجيــا، وبنــاء ق - ١٨
والإقليميــة عــن طريــق إقامــة شــراكات فيمــا بــين دول الجنــوب وبــين دول الشـــمال ودول 
الجنــوب، وبدعــوة البلــدان المتقدمــة إلى تشــجيع مشــاركة مؤسســــاا العلميـــة، إلى جـــانب 
مؤسسات البلدان النامية، في برامج العمل الإقليميـة ودون الإقليميـة المنبثقـة عـن اتفاقيـة الأمـم 

المتحدة لمكافحة التصحر. 
تعزيز بناء قدرات اتمع المدني علـى الصعيديـن الإقليمـي ودون الإقليمـي مـن خـلال  - ١٩
التعاون فيما بين بلدان الجنوب وبين بلدان الشـمال والجنـوب في تنفيـذ اتفاقيـة الأمـم المتحـدة 

لمكافحة التصحر. 
التشجيع على إقامة شبكات إقليمية متخصصة في إطار اتفاقية الأمم المتحـدة لمكافحـة  - ٢٠
التصحـر، تمكينـا لهـــا، بصــورة خاصــة، مــن: (أ) تقييــم المعــارف والتكنولوجيــات التقليديــة، 
ـــاون الإقليمــي علــى النحــو  ومحاكـاة أفضـل الممارسـات والأسـاليب؛ (ب) تدعيـم منـاهج التع

المنصوص عليه في إعلان كاراكاس. 
 

 نقل التكنولوجيا وبناء القدرات 
الاستنتاجات 

يتعين مساعدة البلدان النامية المنكوبـة بـالتصحر وغيرهـا مـن البلـدان الأطـراف المعنيـة 
على بناء قدراا البشرية والمؤسسـية والتقنيـة مـن أجـل تمكينـها مـن تحسـين اسـتغلال مواردهـا 

الطبيعية وتحقيقا للتنمية المستدامة فيها. 
أما تطبيق مفهوم شامل لمكافحة تدهور حالة الأراضي والتصحـر والجفـاف فيقتضـي، 
من جهة، تعزيز التآزر مع سائر اتفاقيات ريو، والعمل، من جهة أخرى، علـى الحصـول علـى 

التكنولوجيات والإمكانيات والمهارات. 
 

التوصيات 
مبادرة البلدان والمنظمات والمؤسسات إلى إقامة تعاون علمي مع الــبرامج المتخصصـة،  - ٢١
وتيسير نقل التكنولوجيا والمعلومات في االات ذات الأولوية لمكافحة التصحـر، ممـا سيسـهم 
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كذلك في تلبية الطلب على مغاسل الكربـون، بمقتضـى بروتوكـول كيوتـو، وفي المحافظـة علـى 
التنوع البيولوجي. 

دعم التدريب الموجه نحو وضع وتنفيــذ معايـير ومؤشـرات للتصحـر، واسـتخدام نظـام  - ٢٢
المعلومات الجغرافية ومؤشـرات التأثـير البيئـي لتيسـير عمليـة الرصـد والتقييـم، الـتي ستسـهم في 

أعمال الأجهزة الفرعية المنبثقة عن اتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة التصحر. 
 


